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1. Behorighetskrav
For behorighet att antas kravs att studenten

» &r antagen till forskarutbildning i 6versattningsvetenskap
ELLER

« ar antagen till forskarutbildning i sprakamne eller annat forskarutbildningsamne som av
utbildningsanordnaren bedéms vara relevant. For studerande som ar antagen till
forskarutbildning i annat amne an Oversattningsvetenskap rekommenderas att sokande ar
val fértrogen med tolkningens och/eller dversattningens praktik
ELLER

« har annan behoérighet som av utbildningsanordnaren bedéms som likvardig.

2. Larandemal
Efter genomgangen kurs kan doktoranden:

« redogodra for och kritiskt diskutera modeller for tolkars och 6versattares kompetens och
kompetensmodellernas relation till och plats i olika utbildningsmodeller

« utifran relevanta teoretiska perspektiv redogora for och kritiskt jamféra olika modeller for
tolk- och oversattarutbildningar i ett nationellt och internationellt perspektiv

« utifran relevanta teoretiska perspektiv redogéra for och kritiskt jamféra
undervisningsmetoder inom tolk- och dversattarutbildningar och analysera hur de kan



tilldmpas i undervisning
» genomfdra en forsknings- eller utvecklingsuppgift med anknytning till tolk- och
Oversattarutbildning.

3. Innehall

Kursen ger en teoretisk och empiriskt grundad insikt i modeller éver kompetens och
kompetensutveckling hos dversattare och tolkar samt modeller och metoder for utbildning av
tolkar och Gverséttare. Kursen inbegriper viss orientering om laromedel fér utbildning av tolkar
och dversattare samt modeller fér bedémning av tolkning och éversattning. Kursen ger ocksa
kunskaper om forskning och didaktiskt utvecklingsarbete av relevans for tolk- och
Overséttarutbildning.

4. Examinationsformer

Kursen examineras genom muntliga redovisningar och skriftliga inlamningsuppgifter.



